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Preber si z tohohle pfibéhu, co chces, Melanie,
a na zbytek zapomeri. ..

NejdFiv jsem vahala, jestli si na to auto mam vlbec sdhnout, jakkoliv
bylo nadherné. Védéla jsem, ze kdyz se ho dotknu, koupim si ho.
A prestoze jsem méla v kabelce v obalce par tisic, nebyla jsem si
jistd, Ze jsem na to pFipravena. Zmoulala jsem 3erpu 3atd, ktera

mi spadala nizko na bok. Pfedvadéci prostor prodejny byl velky,

s ¢tvercovou dlazbou. Jedna strana byla cela prosklend, takze
tamtudy vnikala dovnitf spousta svétla, a dalsi pfichazelo od
lamp visicich na Snarach ze stropu. Mezi nejmin tuctem aut lezely
béhouny, aby se kupclim snaz chodilo. Mnohé zajemkyné o auta
byly zeny na podpatcich, které obchazely zaparkované modely
Jordana MX Playboye.

Ale jestli si ho koupim, mozna se s Robertem rozejdeme. Jeho
ultimatum mé dostalo do mrtvého bodu. Méla jsem to Zivotni
rozhodnuti ve svych rukou...

~ezmu si ho,” rekla jsem prodavaci a otevrela jsem kabelku,
abych vyndala hotovost. Usmival se stejné Siroce jako Lela.

Pro mé bylo tohle auto vic nez jen pul tuny Zeleza. Stane se ze mé
skute¢na motoristka — coz je slovo, které je prakticky synonymem
pro nezavislost.

Byla jsem Zena dnesni doby.
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NEKDE NA ZAPAD OD LARAMIE

Nékde na zdpad od Laramie Zije divka, kterd umi krotit
koné a tocit lasem a kterd vi, o ¢em je T'ec.

Mohla by vam vypravét, co dokdze s pul tunou oceli
a energie, kdyZ naplno Sldpne do peddlu.

Playboy je pro ni jako stvoreny.

Je ity na miru dévceti, které md po dni plném veseli
a zdvodéni obli¢ej do bronzova opdleny od slunce.

Ta divka miluje napéti mezi nespoutanosti a krocenim.

A v auté je mnoho vetknuto — smich a svétlo, vzpominka
na byvalé lasky, sedlo a bi¢. V tomto elegantnim Zihadle
bude jizda po hlavni tiidé jedinec¢ny zdZitek.

KdyZ budete mit pocit, Ze se nic nedéje a vas Zivot je

nudny, nasednéte do Playboye.

Vydejte se jako tato krdsnd mladd divka na cestu za
skute¢nym Zivotem. Do rudavého obzoru typického pro
soumrak ve Wyomingu.

Inzerat na model MX Playboy automobilky Jordan Motor Car Company z roku 1923
Saturday Evening Post, 23. Cervna 1923







PROLOC
Violet

Detroit, Michigan
Srpen 1923

V ruce drZi sklenku plnou whisky se sodou. A jd? Koktejl Bee’s Knees
s medem, suchym ginem a citronovou §tdvou. Nepiju whisky, kte-
rou paduji z Kanady tamhle za fekou; piipomind mi to, co udélala
prohibice s Kentucky. Kde je konec palirndm v prérii, nad nimiz
se vzndsi viiné bourbonu vypatujiciho se ze sudu — ,andélsky po-
dil“, tak se tam tomu fikd. Ale jinak tenhle ovdlny bar v nejrych-
leji rostoucim americkém meésté zboziiuju. Mistni Stamgasti jsou
prachati: misi se tu typci, co si potrpi na auta, spolu s chlapiky
ze starousedlickych rodin. Bar Confectionary, Cukrdrna, nenf na
buihvijak nébl adrese a ani nenabizi sladkosti, zato tu maji lampy
od Tiffanyho a zelené pohovky potazené sametem. Pianista vybrn-
kdva na pianinu znacky Vose nejnovéjsi hit s nazvem ,Dreamy Me-
lody“. Na zdech visi fotografie federdlnich agentt v pozlacenych
rdmech, jako by to byla cenénd uméleckd dila.

Pritel mi zapaluje cigaretu vézici v dlouhé stitbrné Spicce a pak
pripdli sobé.

»-Kdybychom byvali védéli, Ze se kamarddi zpozdi,” fekne a vystr-
¢ muzné tvarovanou bradu, ,byli bychom méli ¢as na —*
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»Pozd¢&ji bude jesté spousta ¢asu,” feknu.

Vcera v noci jsme si pékné zarddili. Ale trvalo mi pak hodinu,
nez jsem si kulmou navlnila vlasy, a dneska jsem si nechtéla ten
uces znicit jeSté pred vecerem. Ale muj pritel vypadd skvéle, to se
nedd popfit. Piejedu dlani po jeho saku v barvé pulno¢ni modri
s ladicimi saténovymi klopami. Podivim se na ného koutkem oka
zpod fas nacernénych silnou vrstvou rasenky.

»I'voje Saty jsou k nakousnuti, hned bych je z tebe svlékl,“ zasep-
td mi do ucha.

»VSak ndvrhari rikajf té€ barvé brusinkova,“ usméju se Siroce.

Jsou to ndadherné Saty sahajici do poloviny lytek zdobené nasi-
tymi modrymi, zlatymi a rudymi kordlky. Nizko na bocich mdm
Serpu ze zlatého lamé, kterd se v mékkém barovém osvétleni krds-
né tipyti.

Pritel prsty piejede k mym zkiiZenym nohdm. Do ohbi kolen
jsem si kdpla Tabac Blond — viini s ndznakem karafidtu a tabdku,
kterd byla navrZend pro Zeny kutracky. Konecky prstii mi laska kizi
a mé to lechtd. Stehna mdm nahd a okraj Satd jsem si trochu vyka-
sala. Puncochy jsem si shrnula pod kolena, drzi na gumovych pod-
vazcich, a rozettela jsem si nepatrny Zdibecek rténky na jablicka
kolen, aby vypadala nevinné rtiZove.

Chvilku spolu flirtujeme a pak se oto¢im tvaif ke dverfm. Na
okamzik se citim trochu moc frivolné. Kdepak jsou Lela a Gil?

To se mé nejlepsi kamarddce nepodobd, aby se o hodinu zpoz-
dila. Dnes dopoledne jsme si vyjely v mém Jordanu MX na Gro-
sse Pointe. Tenhle Sarlatové rudy sportdk neni samoziejmé tak
luxusni jako Lelin pudrové bledémodry packard. Lela md model
Runabout Roadster se stahovaci stfechou, ktery pritahuje pohle-
dy kolemjdoucich nejvic ze vSech aut, kterd automobilka Packard
vyrdbi. Ale kdyZ jsme mijely $tavnaté zelené travniky, zahony razo-
vych kytek a ti'pytivé modrou hladinu jezera, i jd jsem shrnula stie-
chu u auta. Jely jsme, za ndmi vldly ve vétru §dtky a my se bldznivé
smdly. Prosté dvé divky, které si uzivaji Zivota.

Ted v baru si znovu zkontroluji hodinky na zdpésti: ¢tvrt na
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jedendct. Treba se Lela s Gilem rozhodli uZit si jest¢ malou sou-
kromou chvilku rozkose, nez se vydaji z vily jejich rodic¢ta do viru
velkomésta?

Uchopim chladnou sklenku a pomalinku usrkdvam sviij koktejl,
zatimco pianista spusti melodii, kterou vZdycky hrdvala moje sest-
ra Evelyn.

Pak do baru s kiikem vrazi néjaci lidé, které neznam. Vsechny
hlavy se oto¢i k muzi v ¢erném fraku a velmi mladé divce v jiskii-
vych flitrovych Satech.

S pritelem se na sebe podivame. Sdhne si do saka na penéZenku.

»Co se déje?” ptam se Septem.

Jako na povel ti cizi lidé vykriknou: ,Kousek ddl v ulici je Stara!*

Barmani zacnou chvatné sklizet lahve do skiiné€k a vytahovat
velké sklenice plné lékoticovych cukrdtek a dlouhych barevnych
lizitek. Ciinik pospichd od hosta k hostu a shrnuje sklenicky do
velké nadoby.

»Violet, dévce, budeme odsud muset vypadnout. Ale nendpad-
né, jako by se nic nedélo.”

Nerikd to nijak naléhavé, takZe se ani moc nebojim. Ze zacdtku
ne.

»+Hlavné abychom to stihli, neZ sem vrazi s beranidly,“ feknu,
protozZe si Zivé predstavuju, jak vSude kolem nds l1étaji sti‘epy.

Pevné se ho chytim a cupitdm ve svych lodi¢kdch s pdskem pres
ndrt o dost rychleji, nez kdyZ jsme sem piisli. Pfece jenom jsem
trochu vyplasend. Detroitské razie se délaji bez prikazti k domovni
prohlidce; policajti pri nich nemitiZzou nikoho zabdsnout. Ale vét-
Sinou zlikviduji majiteli Zivnost, protoZe rozmldti vSechno od lahvi
s alkoholem az po barové Zidle. Ve snaze znemoznit ¢innost tém,
ktefi porusuji zdkony, je ve skute¢nosti sami porusuji.

Venku na ulici, kde je skoro tma, kterou narusuji jen blikajici
pouli¢ni lampy, uZ necitim takovou tzkost. Nasko¢ime do tram-
vaje, kterd zrovna jede kolem, abychom se vratili ke mné do bytu
a pokusili se zavolat kamarddce. Ale u baru v dalsim bloku domu
je pékny chaos — stoji tam spousta aut a policejnich patrol a mezi
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nimi se proplétaji lidé, kteii se snazi uniknout z policejniho kor-
donu.

»~Dneska udefili na Apothecary, na Lékdrnu,* iikd Zena s fialo-
vym pefickem v celence.

Nelibi se mi predstava, Ze by mohli zlikvidovat pravé Apothe-
cary. Je to dalsf ilegdlni bar, kam rddi chodime. V hlouccich na
chodniku stoji nehledé na pritomnost policie dalsi lidé ve vecer-
nim obleceni.

KdyZ dav postupné protidne, spatiime scénu pied ndmi jasné-
ji — jako kdyzZ ¢lovek vejde do galerie a uvidi olejomalbu sahajict
od podlahy po strop.

Prikryju si pusu dlani, ale ani to nepotlac¢i mtj vykrik.



» V osmndcti jsou nase hichy jako hory, z nichz shlizime;
v petactyriceti to jsou jeskyné, v nichZ hleddme vikryt. “

F. Scott Fitzgerald: ,Bernice Bobs Her Hair®, 1920
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Melanie

Frankfort, Kentucky
Cervenec 2018

Neméla jsem tu byt. Ne tady.

Méla jsem pracovat — tedy pracovat pro svého zaméstnavatele,
ne pro mamu. Mohla jsem si toho sobotniho slune¢ného rana vzit
notebook na dvorek svého loftového bytu v Louisville, posadit se
do zahradniho kfesla a postupné si odSkrtdvat seznam kol pro
dnesni den. BliZilo se datum kondni festivalu Bourbon Craft Cock-
tail Bash a palirna, kde pracuju, byla hlavnim sponzorem téhle
akce. Ve svych osmadvaceti letech se budu podilet na odstartovani
nejvétsi spolecenské uddlosti roku... coz by mi mohlo zajistit vel-
ky kariérni postup. Obétuju tomu klidné sedm dni v tydnu, kdyz
bude potieba. JenZe na dnesni tikol se nadiu vic neZ na to, abych
ziskala titul reditelky a spolec¢ensky vzestup.

Ale nakonec stejné sedim v pronajatém stéhovacim ndkladdku
od firmy U-Haul skoro hodinu cesty od svého domova.

Zaparkovala jsem pred starym viktoridnskym domem své pra-
prapratety. Violet se dozila sto tif let, ale ted uz byla ¢trndct rokt
po smrti. Diim odkdzala mé matce Angie, své nejblizsi pribuzné z-
jici v Kentucky. Neddvno mat¢inym ndjemnikim vyprsela posledni
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